7/9
7

 NUMPAGES 9[image: image1.jpg]






Dossier de
 Description Instrumentale
v. 04-2007 


Dossier de Description Instrumentale
Nom de l’instrument :
Date :

Réf SAFIRE :
Ce questionnaire devra être rempli par chaque responsable d’instrument qui prévoit son intégration sur l’une des plateformes de SAFIRE. 

Le but est de connaître précisément les caractéristiques des instruments en vue de leur intégration dans l'avion. Ceci comprend la certification et la mise au point logicielle pour l'acquisition et le traitement des données issues de ces instruments. Les documents donnés en référence sont fournis avec le dossier de description instrumentale correspondant.
Merci de détailler chaque élément pour les instruments complexes. 
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Avion concerné :   
PIPER  FORMCHECKBOX 

ATR42   FORMCHECKBOX 

FALCON 20  FORMCHECKBOX 

1. géneralites
1.1. propriétaire
	Nom du laboratoire :
	

	
	

	Adresse complète :
	

	
	

	Téléphone, fax:
	

	
	

	Nom & fonction du correspondant :
	

	
	

	Email :
	

	
	

	Téléphone & fax :
	


1.2. instrument
	Nom de l'instrument :
	

	
	

	Constructeur (nom, adresse, contact) :
	

	
	

	N° série :
	

	
	

	Type de mesure :
	

	
	

	Principe de mesure :
	


	Instrument modifié 

(par rapport à une version commerciale)?
	

	
	

	Instrument déjà certifié sur avion? (type d’avion, agrément)
	

	
	

	Indiquer si le matériel est assuré :
	


2. informations techniques sur l’instrument
2.1. caractéristiques
	Nom de l'élément
	Dimensions
	Position (int/ext cabine)
	Masses

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Total de l'instrument
	
	
	


2.2. Justification tenue structurale
	Fournir des plans et photos de l’ensemble, ainsi que plans de la structure et fixations, donner les références des docs.
	

	
	

	Fournir les références des dossiers de justification de tenues structurales correspondantes
	


2.3. Alimentation électrique
	Tensions
	Ampérage moyen (A)
	Ampérage en pic (A)

	28V CC 
	
	

	28 V DC pour dégivrage 
	
	

	28V CC secouru
	
	

	220V AC (50Hz)
	
	

	220V AC (50Hz) secouru
	
	

	115V AC 400Hz
	
	

	12 V DC
	
	

	110V AC (50Hz)
	
	

	+15/-15 V
	
	


	Fournir la référence du synoptique de câblage (externe à l’équipement) 
	


3. precaution d’emploi
3.1. materiaux inflammables
	Type de matériaux
	

	
	

	Quantité 
	

	
	

	Position dans l’avion
	

	
	

	Gaz dégagés
	

	
	

	Temps de combustion
	


3.2. GAZ ou LIQUIDES générés dans l’instrument ou utilisés par l’instrument (ex : bouteilles)
	Type de gaz/liquide
	

	
	

	Fournir une fiche de description du gaz/liquide 
	

	
	

	Volume, concentration, toute indication permettant de calculer la concentration pouvant être générée dans la cabine (volume bouteille, pression bouteille…) 
	

	
	

	Pressions (utilisation, maximale admissible) du circuit
	

	
	

	Donner la référence du schéma synoptique du circuit avec vannes et pressions
	


3.3. lasers
	Longueur d’onde
	

	
	

	Classe
	

	
	

	Puissance lumineuse
	

	
	

	Type
	

	
	

	Faisceau accessible et/ou visible de l’extérieur
	

	
	

	Faisceau focalisé
	

	
	

	Distance de sécurité oculaire (réf doc calcul)
	


3.4. temperatures elevees
	Type (ex : four)
	

	
	

	T° de service
	

	
	

	T° max admissible
	

	
	

	Moyen(s) de coupure du système
	

	
	

	Protection calorifuge
	


3.5. source radioactive

	Nom  
	

	
	

	Type de source & quantité (fournir la fiche de la source)
	

	
	

	Autorisation (détention, déplacement)
	


3.6. autres
	Précautions et usages particuliers non mentionnés
	


4. utilisation de l’instrument
	Fournir la référence de la notice de montage/démontage de l’équipement
	

	
	

	Besoin d’intervention avant/après vol (si oui, type d’intervention)
	

	
	

	Périodicité et durée estimée de chaque intervention
	

	
	

	Besoins particulier lors de l’installation (calibrage, etc.) et fréquence de l’opération  
	

	
	

	Conditions particulières de stockages du matériel hors avion (ex : T°, humidité, autorisation de détention) 
	


5. procedures pour les vols
	Plans de vol spécifiques pour le calibrage de l’équipement
(mettre la réf. du doc joint)
	


	Manipulations à effectuer pendant le vol (décrire avant mise sous tension, pendant, après coupure)
	


	Nombre d’expérimentateurs hors SAFIRE  nécessaires à la mesure
	


6. ACQUISITION ET VISAUALISATION DES DONNEES

6.1. Acquisition

	Acquisition des données autonome?
	OUI
	NON


Dans le cas de l’acquisition des données par un calculateur autonome, les postes de travail informatique sont fournis par SAFIRE. 

	Nombre de postes de travail nécessaire au contrôle et à la visualisation des données.
	


Dans le cas de l'acquisition des données par le calculateur de SAFIRE :

Description des données à acquérir :

	Paramètre
	Type de liaison (RS232, ARINC, Ethernet, analogique, …)
	Fréquence

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Besoin de données externes en provenance du système SAFIRE

(Ex.: temps, pression, cap…)

	Liste des données à fournir en entrée de l'instrument
	

	
	

	Format et interface des données
	


6.2. Affichage des données en vol

SAFIRE peut afficher sur les écrans de contrôle, des données issues de votre instrument, et de l’instrumentation de base.
	Type de diagramme que vous souhaitez visualiser en vol à partir des données de votre instrument
	

	Type de diagramme que vous souhaitez visualiser en vol à partir des données de base de l’avion 
	


	Loi de calibrage à appliquer aux données brutes pour obtenir le paramètre physique

(documentation)
	


6.3. logiciel de calibrage ET TRAITEMENT DE DONNEES

Dans le cas où un logiciel de calibrage et/ou traitement de données doit être utilisé par SAFIRE avant ou après le vol :

	Logiciel de traitement et/ou calibrage 

(documentation)
	


Nom de l’instrument :


